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	LANGUAGES AT THE HEART OF LEARNING
LES LANGUES AU CŒUR DES APPRENTISSAGES
SPRACHEN ALS HERZSTÜCK DES LERNENS  



NETWORK PROGRAMME

TITLE – DATE
(breaks and time slots can be adapted by the team)

* Please indicate arrangements: plenary session, group work or other arrangements.

PROGRAMME DE RESEAU
TITRE – DATE
(Les pauses et les créneaux horaires peuvent être adaptés par l’équipe.)

* Merci d'indiquer le format choisi: séance plénière, travail en groupe ou autre

	
	
	Day of the week, date
	
	Jour, date

	08.15 – 09.00
	
	Registration and reimbursement
	
	Accueil et remboursement

	09.00 – 09.45
	Plenary session
	Opening

· Moderation team 

· ECML presentation
	*Séance plénière
	Ouverture

· Equipe de modération 

· Présentation du CELV

	09.45 - 10.45


	Plenary session
	Introduction 

· of participants

· of the project
	* Séance plénière
	Présentation 

· des participants

· du projet

	10.45 – 11.15
	
	Coffee break
	
	Pause café

	11.15 – 12.30
	*
	
	*
	

	12.30 – 14.30
	
	Lunch break
	
	Pause déjeuner

	14.30 – 15.30
	*
	
	*
	

	15.30 – 16.00
	
	Coffee break
	
	Pause café

	16.00 – 17.15
	*
	 
	
	 

	17.15 – 17.30
	Plenary session
	Recommended: Participants’ feedback on the day
	Séance plénière
	Recommandé: Retour d'information des participants sur la journée


	Social programme
Further optional features can be included in the programme by the project team:

· Informal get-together the evening before the meeting (ECML is making a reservation at a nearby restaurant; participants are informed that they can meet if they are interested);

· Multicultural evening: self contained evening of the team and the participants at the ECML; participants should be briefed by the team to bring food or drink typical for their country;

· Joint dinner: ECML is making a reservation at a restaurant chosen by the team.



	Activités informelles
D’autres éléments facultatifs peuvent être inclus dans le programme par l’équipe de projet:

· Rencontre informelle la veille de la réunion (le CELV réserve une table dans un restaurant à proximité; les participants sont informés qu’ils ont la possibilité de se rencontrer s’ils le souhaitent);

· Soirée multiculturelle: soirée organisée par l’équipe de projet et les participants eux-mêmes dans les locaux du CELV; l’équipe demande aux participants d’emmener des spécialités ou boissons typiques de leur pays;

· Dîner commun: le CELV réserve une table dans un restaurant choisi par l’équipe.
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